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Die Informationen in der vorliegenden Dokumentation enthalten allgemeine Beschreibungen
und/oder technische Leistungsmerkmale der hier erwahnten Produkte. Diese Dokumentation dient
keinesfalls als Ersatz fur die Ermittlung der Eignung oder Verlasslichkeit dieser Produkte fiir
bestimmte Verwendungsbereiche des Benutzers und darf nicht zu diesem Zweck verwendet
werden. Jeder Benutzer oder Integrator ist verpflichtet, angemessene und vollstandige
Risikoanalysen, Bewertungen und Tests der Produkte im Hinblick auf deren jeweils spezifischen
Verwendungszweck vorzunehmen. Weder Schneider Electric noch deren Tochtergesellschaften
oder verbundene Unternehmen sind fiir einen Missbrauch der Informationen in der vorliegenden
Dokumentation verantwortlich oder kdnnen diesbeziiglich haftbar gemacht werden.
Verbesserungs- und Anderungsvorschlage sowie Hinweise auf angetroffene Fehler werden
jederzeit gern entgegengenommen.

Dieses Dokument darf ohne entsprechende vorhergehende, ausdriickliche und schriftliche
Genehmigung durch Schneider Electric weder in Teilen noch als Ganzes in keiner Form und auf
keine Weise, weder anhand elektronischer noch mechanischer Hilfsmittel, reproduziert oder
fotokopiert werden.

Bei der Montage und Verwendung dieses Produkts sind alle zutreffenden staatlichen, landesspe-
zifischen, regionalen und lokalen Sicherheitsbestimmungen zu beachten. Aus Sicherheitsgriinden
und um die Ubereinstimmung mit dokumentierten Systemdaten besser zu gewahrleisten, sollten

Reparaturen an Komponenten nur vom Hersteller vorgenommen werden.

Beim Einsatz von Geraten fir Anwendungen mit technischen Sicherheitsanforderungen sind die
relevanten Anweisungen zu beachten.

Die Verwendung anderer Software als der Schneider Electric-eigenen bzw. einer von Schneider
Electric genehmigten Software in Verbindung mit den Hardwareprodukten von Schneider Electric
kann Koérperverletzung, Schaden oder einen fehlerhaften Betrieb zur Folge haben.

Die Nichtbeachtung dieser Informationen kann Verletzungen oder Materialschaden zur Folge
haben!

© 2015 Schneider Electric. Alle Rechte vorbehalten.
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Sicherheitshinweise @

Wichtige Informationen

HINWEISE

Lesen Sie diese Anweisungen sorgfaltig durch und machen Sie sich vor Installation, Betrieb und
Wartung mit dem Gerat vertraut. Die nachstehend aufgefiihrten Warnhinweise sind in der
gesamten Dokumentation sowie auf dem Gerat selbst zu finden und weisen auf potenzielle Risiken

und Gefahren oder bestimmte Informationen hin, die eine Vorgehensweise verdeutlichen oder
vereinfachen.

Wird dieses Symbol zusatzlich zu einem Sicherheitshinweis des Typs ,,Gefahr” oder
~Warnung“ angezeigt, bedeutet das, dass die Gefahr eines elektrischen Schlags
besteht und die Nichtbeachtung der Anweisungen unweigerlich Verletzung zur Folge
hat.

Dies ist ein allgemeines Warnsymbol. Es macht Sie auf mdgliche Verletzungsgefahren
aufmerksam. Beachten Sie alle unter diesem Symbol aufgefiihrten Hinweise, um
Verletzungen oder Unfélle mit Todesfélle zu vermeiden.

A GEFAHR

GEFAHR macht auf eine gefahrliche Situation aufmerksam, die, wenn sie nicht vermieden wird,
einen schweren oder tédlichen Unfall zur Folge hat.

A WARNUNG

WARNUNG verweist auf eine Gefahr, die, wenn sie nicht vermieden wird, Tod oder
Verletzungen zur Folge haben kann.

A VORSICHT

VORSICHT verweist auf eine Gefahr, die, wenn sie nicht vermieden wird, leichte Verletzungen
zur Folge haben kann.

HINWEIS

HINWEIS gibt Auskunft uber Vorgehensweisen, bei denen keine Verletzungen drohen.
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BITTE BEACHTEN
Elektrische Gerate durfen nur von Fachpersonal installiert, betrieben, bedient und gewartet
werden. Schneider Electric haftet nicht fir Schaden, die durch die Verwendung dieses Materials
entstehen.
Als qualifiziertes Personal gelten Mitarbeiter, die Gber Fahigkeiten und Kenntnisse hinsichtlich der

Konstruktion und des Betriebs dieser elektrischen Gerate und der Installationen verfligen und eine
Schulung zur Erkennung und Vermeidung moglicher Gefahren absolviert haben.

6 EIO0000000814 01/2015



Uber dieses Buch @

Auf einen Blick

Ziel dieses Dokuments

Diese Dokumentation dient als Referenz fir den draht- und batterielosen Drucktaster Harmony
XB5R.

Gililtigkeitsbereich
Diese Dokumentation gilt fir den Harmony XB5R.

Die technischen Merkmale der hier beschriebenen Geréate sind auch online abrufbar. So greifen
Sie auf diese Informationen online zu:

Schritt Aktion

1 Gehen Sie zur Homepage von Schneider Electric. www.schneider-electric.com.

2 Geben Sie im Feld Search die Referenz eines Produkts oder den Namen einer Produktreihe ein.

® Die Modellnummer bzw. der Name der Produktreihe darf keine Leerstellen enthalten.

® \Wenn Sie nach Informationen zu verschiedenen vergleichbaren Modulen suchen, kénnen Sie
Sternchen (*) verwenden.

3 Wenn Sie eine Referenz eingegeben haben, gehen Sie zu den Suchergebnissen fir Product
datasheets und klicken Sie auf die Referenz, iber die Sie mehr erfahren méchten.

Wenn Sie den Namen einer Produktreihe eingegeben haben, gehen Sie zu den
Suchergebnissen Product Ranges und klicken Sie auf die Reihe, Uber die Sie mehr erfahren
mochten.

4 Wenn mehrere Referenzen in den Suchergebnissen unter Products angezeigt werden, klicken
Sie auf die gewiinschte Referenz.

5 Je nach der GroRe der Anzeige missen Sie ggf. durch die technischen Daten scrollen, um sie
vollstandig einzusehen.

6 Um ein Datenblatt als PDF-Datei zu speichern oder zu drucken, klicken Sie auf Download XXX
product datasheet.

Die in diesem Handbuch vorgestellten Merkmale sollten denen entsprechen, die online angezeigt
werden. Im Rahmen unserer Bemihungen um eine standige Verbesserung werden Inhalte im
Laufe der Zeit moglicherweise Uberarbeitet, um deren Verstandlichkeit und Genauigkeit zu
verbessern. Sollten Sie einen Unterschied zwischen den Informationen im Handbuch und denen
online feststellen, nutzen Sie die Online-Informationen als Referenz.
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Weiterfiihrende Dokumentation

Titel der Dokumentation Referenz-Nummer
Katalogmodul draht- und batterieloser Drucktaster 36174
Paket-Anweisungsblatt S1A57199
Empfanger-Anweisungsblatt S1A57202
Anweisungsblatt fir Sender mit Kopf und Abdeckung aus Metall oder | S1A57198
Kunststoff

Anweisungsblatt Relaisantenne S1A57194
Anweisungsblatt Mobiles Gehause S1A57210
Anweisungsblatt fir ATEX-Sendegerate HRB29193
Anweisungsblatt fir ATEX-Empfangsgerate HRB41321
Anweisungsblatt fir Seilzugschalter S1B90581

Diese technischen Veréffentlichungen sowie andere technische Informationen stehen auf unserer
Website www.schneider-electric.com zum Download bereit.

Produktbezogene Informationen

Die Anwendung dieses Produkts erfordert Fachkenntnisse bezlglich der Entwicklung und
Programmierung von Steuerungssystemen.

A WARNUNG

UNBEABSICHTIGTER GERATEBETRIEB

Dieses Produkt darf nur von Experten beztglich der Entwicklung und Programmierung von
Steuerungssystem programmiert, installiert, geandert und angewendet werden.

Befolgen Sie alle lokalen und nationalen Sicherheitsnormen und -vorschriften.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Tod, schwere Verletzungen oder
Sachschéden zur Folge haben.
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Kapitel 1

Einleitung Harmony XB5R

Zweck

Dieses Kapitel bietet einen Uberblick tiber den Harmony XB5R.

Inhalt dieses Kapitels

Dieses Kapitel enthalt die folgenden Themen:

Thema Seite
Allgemeine Prasentation des Harmony XB5R 10
Prasentation der einsatzbereiten Pakete des Harmony XB5R 12
Prasentation der XB5R-Komponenten 14
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XB5R

Allgemeine Prasentation des Harmony XB5R

Prasentation der Modellreihe

Die draht- und batterielosen Harmony-Drucktaster werden zur Fernsteuerung eines Empfanger-
relais mit Sender-Drucktaster eingesetzt. Die Steuerung erfolgt per Funkiibertragung: Der Sender
ist mit einem ,Dynamo® bzw. elektrischen Generator ausgestattet, der die durch Betatigung des
Drucktasters erzeugte mechanische Energie in elektrische Energie umwandelt. Eine funkcodierte
Nachricht mit einem eindeutigen ID-Code wird in einem einzigen Impuls an einen oder mehrere
Empfanger gesendet, die sich mehrere Dutzend Meter entfernt befinden (siehe Abbildung A). Ein
Empfanger kann auch durch verschiedene Sender aktiviert werden (siehe Abbildung B).

Diese Technik kann nicht fir Hebeanwendungen (,Heben/Senken*, ,Links/Rechts” usw.) oder
Sicherheitsanwendungen (Notausschalter usw.) verwendet werden. Fir solche Anwendungen
mussen die verdrahteten Drucktaster Harmony XB4 und XB5 oder die Hangesteuerungsstationen
XAC verwendet werden.

A WARNUNG

UNBEABSICHTIGTER GERATEBETRIEB

e Aufgrund folgender Eigenschaften dirfen diese Gerate nicht fur sicherheitskritische
Maschinenfunktionen und Hebeanwendungen eingesetzt werden:
e Keine permanente Kommunikation.
e Keine Quittierung der Nachricht durch den Empfanger fur die Sender.

e Bei Gefahr fur Personal und/oder Gerate sind geeignete Sicherheitssperren zu verwenden.

e Das Produkt darf weder zerlegt noch repariert oder verandert werden.

e Montieren und betreiben Sie diese Gerate in einem Gehause mit fiir den Einsatzort geeigneter
Schutzart.

e Bauen Sie geeignete Sicherungen ein.

e Stellen Sie sicher, dass die Steuerung bei einem Sturz des Produkts wahrend des Transports
nicht aktiviert wird.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Tod, schwere Verletzungen oder
Sachschéden zur Folge haben.

HINWEIS: Die geeigneten Sicherungen sind im Verdrahtungsplan des Empfangers
(siehe Seite 43) angegeben.

10
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XB5R

Abbildung A: Ubertragung zwischen 1 Sender und 3 Empfingern

HINWEIS: Es kann ein Teach-In eines Senders durchgefiihrt werden, der dann mehrere
Empfanger aktivieren kann. Die Anzahl der Empfanger ist nicht begrenzt.

Abbildung B: Ubertragung zwischen 3 Sendern und 1 Empfinger

HINWEIS: Ein Empfanger kann von mehreren Sendern aktiviert werden. Die Anzahl der Sender
ist begrenzt: max. 32 Sender.

EI00000000814 01/2015 11



XB5R

Prasentation der einsatzbereiten Pakete des Harmony XB5R

Abbildung

HINWEIS: Die folgenden Abbildungen zeigen fiir alle Pakete, dass Sender und Empfénger bereits
im Schneider-Werk gekoppelt werden.

XB-RFBO01
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XB5R

XB5RMAO04

Sender

Kopf

Abdeckung

Nicht programmierbarer Empfanger

Satz aus 10 Abdeckungen

Sender + Kopf + Mobiles Gehause

Programmierbarer Empfanger

Magnet (kann nach Bedarf auf das Gehause geklebt werden)

O~NOOG A WN-=-

A GEFAHR

STROMSCHLAG-, EXPLOSIONS- ODER LICHTBOGENGEFAHR

* Trennen Sie die gesamte Spannungsversorgung, bevor Sie Arbeiten an der Anlage vornehmen.

* Betreiben Sie dieses Gerat und alle zugehdérigen Produkte nur mit der angegebenen Spannung.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen fiihrt zu Tod oder schwereren Verletzungen.
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XB5R

Prasentation der XB5R-Komponenten

Sender

ZB5RZA0  ZB5RZC2

M
L

ZB5RTA4 ZB4RZAO

ZBRP1

In der folgenden Tabelle werden die technischen Merkmale der Sender aufgefiihrt.

Bezeichnung

wird 1 Frame gesendet, bei
Loslassen der Taste wird 1
Frame gesendet)

Drucktaster-Typ | Farbe der Abdeckung | Referenz Gewicht
Nur Sender (bei Tastendruck | — - ZBRT1 0,025 kg
wird 1 Frame gesendet)
Nur Sender (bei Tastendruck | — - ZBRT2 0,025 kg

14
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XB5R

Bezeichnung Drucktaster-Typ | Farbe der Abdeckung | Referenz Gewicht
Drucktaster-Kopfe mit Kunststoff Ohne Abdeckung ZB5RZA0 0,015 kg
Federrlickstellung fur Metall Ohne Abdeckung ZB4RZAO 0,030 kg
Sender des Typs ZBRT1

Drucktaster, einschlieflich: | Kunststoff Weil ZB5RTA1 0,045 kg

¢ ZBRT1-Sender mit Schwarz ZB5RTA2 0,045 kg
Befestigungsschelle -

e Drucktaster-Kopf mit Grin ZB5RTA3 0,045 kg
Federrickstellung und 1 weil auf griinem ZB5RTA331 | 0,045 kg
eingeclipster Kappe Hintergrund

Rot ZB5RTA4 0,045 kg
,O“ weil} auf rotem ZB5RTA432 | 0,045 kg
Hintergrund
Gelb ZB5RTA5 0,045 kg
Blau ZB5RTA6 0,045 kg
Metall Weily ZB4RTA1 0,085 kg
Schwarz ZB4RTA2 0,085 kg
Grin ZB4RTA3 0,085 kg
o“ weill auf griinem ZB4RTA331 0,085 kg
Hintergrund
Rot ZB4RTA4 0,085 kg
,O" weil} auf rotem ZB4RTA432 |0,085 kg
Hintergrund
Gelb ZB4RTA5 0,085 kg
Blau ZB4RTA6 0,085 kg

Pilzkopf-Drucktaster mit Kunststoff Schwarz ZB5RZC2 0,025 kg

Federrucklauf fur Sender

des Typs ZBRT1/ZBRT2

Drucktaster, einschlieRlich: | Kunststoff Schwarz ZB5RTC2 0,055 kg

® ZBRT1-Sender mit
Befestigungsschelle

® Pilzkopf-Drucktaster

Seilzugschalter Kunststoff Schwarz ZBRP1 0,150 kg

EIO0000000814 01/2015
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XB5R

Programmierbare Empfanger
In der folgenden Abbildung sind die programmierbaren Empfanger dargestellt.

ZBRRA ZBRRC ZBRRD
L/+N/- 24..240 + - 24VDC L/+N/-  24..240
VAC/DC (%]%) @@ VAc/DC
PWR PWR PWR

Q1 ] Q1 L Q1 "
() @)U N @©
gt @12 O @[]

OK - OK OK

—
[N
~
o]
)

—

Q00022 Q02022 Q00002
121411222421 Q1 Q203 Q4 121411222421

(1): Auswahltaste
(2): Bestatigungstaste
In der folgenden Tabelle werden die technischen Merkmale der programmierbaren Empfanger

aufgefiihrt.
Bezeichnung Ausgédnge Empfangerspannung | Referenz Gewicht
Programmierbare 4 PNP 24 VDC ZBRRC 0,130 kg
Empfanger mit LED- 200 mA
g:fstﬁshfﬂggTj:;e;:;‘gh_ln 2 Relais 24...240 VAC/IDC ZBRRA 0,130 kg
Ubergang auf 3 A ZBRRD 0,130 kg

Abdeckungen fiir Drucktaster Harmony ZB5RZA0 und ZB4RZA0

ZBA7235 ZBA7331

ZBA7432
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XB5R

In der folgenden Tabelle werden die technischen Merkmale der Abdeckungen fur die Drucktaster
ZB5RZA0 und ZB4RZA0 aufgefihrt.

Farbe der Kennzeichnung Referenz Gewicht
Abdeckung
Weily - ZBAT71 0,010 kg
J“ schwarz ZBA7137 0,010 kg
,T “schwarz ZBA7134 0,010 kg
,+* schwarz ZBA7138 0,010 kg
Schwarz - ZBAT72 0,010 kg
,O" weil® ZBA7232 0,010 kg
L+ weild ZBA7233 0,010 kg
A weil ZBA7235 0,010 kg
W weil’ ZBA7237 0,010 kg
Griin - ZBA73 0,010 kg
L weild ZBA7331 0,010 kg
L+ weild ZBA7333 0,010 kg
ST weil ZBA7335 0,010 kg
S weild ZBA7336 0,010 kg
Rot - ZBA74 0,010 kg
,O“ weil® ZBA7432 0,010 kg
Gelb - ZBA75 0,010 kg
Blau - ZBA76 0,010 kg

EIO0000000814 01/2015 17



XB5R

Zubehor

ZBRMO1 ZBRM21 ZBRM22 ZBRACS
XALDOZ2 ZBRA1 ZB5AZ009
In der folgenden Tabelle werden die technischen Merkmale des Gehauses und Zubehdrs des
XB5R aufgefihrt.
Bezeichnung Beschreibung Referenz Gewicht
Leeres handliches 1 Bohrung ZBRMO1 0,09 kg

Kunststoffgehause fiir mobile
Anwendungen mit draht- und
batterielosem Drucktaster

Leeres Kunststoffgehause fiir | 1 Bohrung ZBRM21 0,109 kg

mobile und fest rrlwontierte 2 Bohrungen ZBRM22 0,110 kg
Anwendungen mit draht- und

batterielosem Drucktaster

Halterung fur - ZBRACS 0,064 kg
ZBRM21/ZBRM22 Kunststoff

18 EI00000000814 01/2015



XB5R

Bezeichnung Beschreibung Referenz Gewicht
Leeres Kunststoffgehause fir | 1 Bohrung XALDO1 0,136 kg
eingebetteten oder fest 2 Bohrungen XALDO2 0,193 kg
montierten Sender
Relaisantenne flr grofiere 24...240 VAC/DC ZBRA1 0,200 kg
Entfernungen - Kabel (5 m)
- 1 Spannungs-LED
- 2 Empfangs-/Sende-LEDs
Montageplatte Kunststoff ZB5AZ009 0,006 kg
Metall ZB4BZ009 0,038 kg

EIO0000000814 01/2015
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XB5R
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Kapitel 2

Installation

Zweck
Dieses Kapitel bietet einen Uberblick tiber die Installation des Harmony XB5R.

Inhalt dieses Kapitels
Dieses Kapitel enthalt die folgenden Themen:

Thema Seite
Allgemeine Installationsanweisungen fur den Harmony XB5R 22
Einbau von Sender und Drucktaster 26
Abbau von Sender und Drucktaster 32
Montagedaten flr Seilzugschalter 34
Montageanweisungen fiir mobile ZBRM01-Gehé&use 35
Montageanweisungen fiir mobile ZBRM21/ZBRM22-Gehause 37
Montageanweisungen fur die ZBRACS-Halterung 39
Einbau und Abbau des Empfangers 40
Verdrahtungsplan des Empfangers 43
Installation der Relaisantenne 45
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XB5R

Allgemeine Installationsanweisungen fiir den Harmony XB5R

Maximale Abstédnde
;‘k Metallschrank

~ 100 m ()(*)
~ 328,1 ft (*)(**)

~ 25 m (*)(*)
~ 82,025 ft (*)

Metallschrank

~ 40 m (*)(**)
~ 131,24 ft (*)
Sender Relaisantenne Empfénger

(*) Typische Werte, die durch die Anwendungsumgebung geandert werden kdnnen.
(**) Freies Feld (nicht behindert).

HINWEIS:

e Die Reichweite kann durch Hinzufligen einer Antenne des Typs ZBRA1 erweitert werden.

e Die Reichweite wird verringert, wenn der Sender in einem Metallgehduse untergebracht wird
(Reduktionsfaktor ca. 10 %).

e Nach Abschluss der Verdrahtung ist das Produkt in allen aktiven Bereichen zu testen (innerhalb
der Reichweite).

Wie stark das Signal gedampft wird, hangt davon ab, durch welches Material es geleitet wird:

Glasfenster 10...20 % (*)
Gipswand 30...45 % (%)
Ziegelwand 60 % (*)
Betonwand 70...80 % (*)
Metallkonstruktion 50...100 % (*)

(*) Die angegebenen Werte sollen lediglich als Anhaltspunkt dienen. Die tatsdchlichen Werte sind
von der Starke und Beschaffenheit des Materials abhangig.
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XB5R

Installationsbedingungen

Betriebstemperatur des -25..+70°C
Senders

Betriebstemperatur des -25...+55° C
Empfangers

Schutzart des Senders IP65/NEMA3
Schutzart des Empfangers | IP20
StoRfestigkeit des Senders | IKO3

Tipps zur Montage

CHT OK

1 Metallkonstruktion
2 Wand

HINWEIS: Zur Erleichterung der Funkiibertragung sollten Hindernisse moglichst vermieden
werden. Fir die Installation von Sender und Empfanger empfiehlt sich ein Installationsort mit so
wenigen Hindernissen wie moglich.

EIO0000000814 01/2015
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XB5R

Montagetipps fiir die Antenne

Antenne und Empfanger werden entsprechend ihrer vertikalen Achse installiert.

5 £ o

NICHT OK

Hindernis
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XB5R

Die Antenne wird zur Umgehung des Hindernisses verwendet.

NICHT OK

HINWEIS: Die Antenne sollte sich vor dem Hindernis befinden. Das Signal wird vor dem Hindernis
verstarkt, damit es dieses durchdringen kann.

Auswirkungen der Funkibertragung in der Umgebung:

e Ungeachtet der jeweiligen Umgebung kann es aufgrund von Stérungen durch industrielle
Maschinen, Prozesse oder elektronische Gerate zu einer instabilen Funkleistung kommen.

e Demzufolge besteht die Gefahr, dass die von einem Sender Uibertragenen Funkframes
wahrend einer Stdrung der Funklbertragung unter Umstanden nicht vom Empféanger erfasst
werden.

e Beider Modellreihe XB5R wird jeweils nur ein Funkframe an den Empfanger gesendet, d. h. es
ist keine permanente Funkkommunikation gegeben. Aus diesem Grund sollte die Modellreihe
XB5R nicht fir Anwendungen eingesetzt werden, fir die permanente Zuverlassigkeit und/oder
Genauigkeit von grundlegender Bedeutung sind.

EIO0000000814 01/2015 25



XB5R

Einbau von Sender und Drucktaster

Einleitung
Fihren Sie zur Installation von Sender und Drucktaster folgende Schritte aus.

Schritt 1: Montage auf einer Schalttafel

In der Abbildung werden die Durchmesser der Bohrungen fir die Drucktaster ZB5R und ZB4R
dargestellt.

Fir alle ZB5Re++-Kdpfe, ausgenommen ZB5RZC2:

30

o
W
A v
/

W

%

@223 0
@0.88

40
1.57

WA

N

N Y

e (L
0.04...0.24

\

mm
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Fir den ZB5RZC2-Kopf:
43

-
@ 1.69

a o e
ones PAL A A/ §

a o BN

W W

Schritt 2: Befestigung der Montageplatte am Sender

i ZBRTe F
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XB5R

ZB4BZ009

A
(le] |

ZBRTe

Pakete: ID-Registrierung

HINWEIS: Notieren Sie sich bitte die ID Ihres Senders und bewahren Sie diese auf. Sie benétigen
sie fiir einen ID-Reset. Der ID-Reset wird im Abschnitt Vollstandiger Reset und Vorgehen zum ID-
Reset (siehe Seite 71) beschrieben.

Sender: ID-Registrierung

A it
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XB5R

Seilzugschalter: ID-Registrierung

~
A
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XB5R

Schritte 3, 4 und 5: Einbau von Kunststoff-Drucktastern

Kunststoff-Drucktaster werden wie folgt eingebaut:

2,2 Nm 20,2 (19.5 Ib-in £1.8)

—11/ 0

E ZB5AZ905

Freier Platz fur lhre Identifikation

Schritte 3, 4 und 5: Einbau metallischer Drucktaster

Metallische Drucktaster werden wie folgt eingebaut:

ZB4R7000

30
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Schritt 6: Einbau der Drucktaster-Kappe

) BE
D
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XB5R

Abbau von Sender und Drucktaster

Abbau von Kunststoff-Drucktastern

ZB5AZ905

=v©

Fihren Sie zum Abbau des Senders und des Kunststoff-Drucktasters folgende vier Schritte aus:

32

EIO0000000814 01/2015



XB5R

Abbau metallischer Drucktaster

Flhren Sie zum Abbau des Senders und des metallischen Drucktasters die drei dargestellten
Schritte aus:

ZB4Reee
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XB5R

Montagedaten fiir Seilzugschalter

Einbau des Seilzugschalters

OBERSEITE
(@) 0]
S

Sehnsider *'a'jﬁ‘;'!ﬁ:
UNTERSEITE w
(@) (e) @) (®)
Maximales Seilgewicht:
500 g (17.64 oz)
Maximale Betatigungskraft: 10° max
100 daN (224.8 Ibf) i
Maximaler Seildurchmesser: ‘
@10 mm (0.39 in)
Oder
mm 3x@5.1
in. 25 - 3x@0.20
0.98
@ 71 1 |
17.7 Ib-in N
f @ |\ —=a———t—i g i 2
@5
©0.197
w|N
@l
Scleider
[%) @ L & U R,
40
1.57

Installation auf ebener Flache
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Montageanweisungen fir mobile ZBRM01-Gehause

Einbau

E_ ZB5AZ905 Philips n°1 max

(a) Ausgenommen fiir ZB5RZC2.

(b) Vor dem Durchfiihren von Schritt 9 miissen Sie den Kunststoffschutz auf beiden Seiten des
Magneten entfernen.

EIO0000000814 01/2015 35



iy

— ®
|5 2 | zB5AZ005 = W

Ort fiir Zubehor

Freier Platz fur lhre Identifizierung
ZBY0101T 8 x 27 mm (0,31 x 1,06 in.)

Platz fur Halsband
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Montageanweisungen fiir mobile ZBRM21/ZBRM22-Gehause

Einbau

ZBRMee

ZB5Reee

0,7 Nm/ 6.2 Ib-in

I

Pozidriv PZ1

24,5mm (0.18in.)

<

o
\Y)

=

\Y)

ZB5AZ905 =

‘|I§
i

37
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XB5R

Abbau

ZBRMee

\ Freier Platz fir lhre Identifikation
>N\ ZBY0101T 8 x 27 mm (0,31 x 1,06 in.)
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Montageanweisungen fiir die ZBRACS-Halterung

Einbau

20.12

39



XB5R

Einbau und Abbau des Empfangers

Anweisungen
Fuhren Sie fur den Einbau die schwarz dargestellten Schritte aus.

Fihren Sie fiir den Abbau die weil® dargestellten Schritte aus.

AM1 DE200  AM1 ED200
IEC/EN 60715

1.38

0
[sp]

AM1 DP200 DZ5 MB200

7,5
0.30

40
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Empfanger-Abmessungen
M4 x 20

70,5 mm
277 - . M4 x 0.79
4 655 14.5 =%
0.16 2.57
DTM
[ . 2
0] |
Go0000]
i N |
44 25 4\ 2x @4
1.73 0.98 2x ©0.16

0

91.5
3.60

1
108
425
100
3.94
19
00 .

7

6 T Do
o 527 T | = | ==
in. a;‘ T Do
mm? 0,14...0,75| 0,14...2,5 | 0,14...4 0,14...1,5
AWG 26...18 26...14 26...12 26...16
o Nm |0,6
= o OC@Z’ Ib-in | 5.3
33,5mm/0.14 in. ’

Montagepositionen des Empfangers

(1 ()
i >50 >50
>1.97 >1.97 \

versorgung

Antrieb

sPs L

NICHT OK

(1): Beruicksichtigen Sie zur Verbesserung des Signalempfangs die oben dargestellte

Positionierung.
(2): In einem Metallschrank ist der beste Platz fur einen Empfanger oben und/oder in der Nahe der

Bohrungen. So werden Hindernisse vermieden und der Empfang verbessert.
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XB5R

HINWEIS: Fir XB*RFA02, XB5RMA04, ZBRRA, ZBRRC, ZBRRD: Fihren Sie vor dem Abbau zu
Lagerungszwecken einen kompletten Reset des Empfangerspeichers durch. Der vollstandige
Reset wird im Abschnitt Vollstdndiger Reset und Vorgehen zum ID-Reset (siehe Seite 71)
beschrieben.
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Verdrahtungsplan des Empfangers

Verdrahtungsplan
In der folgenden Abbildung werden die Verdrahtungspléane des Harmony XB5R-Empfangers

dargestellt.
B
5|
XB5RMBO03
oV N/ov _ZBRRA
24 Vdc %l— 24...240 Vac/dc %l—
+ - 24VDC L/+ N/- 24..240
@@ VAc/DC
PWR |[IT) y
Q1]
Q2 ||[1]
R
0 ‘
(210107010 %) Q020002 -
121411 121411222421 N
Imax = 3A Imax = 3A
ZBRRC ZBRRD
26 v TR P =y
N ZAVDC‘ ) LI+ N/~ 24...240
| 2@ @@ VAcIDC
PWR—\ gl
o » B
b2 %3@)‘ o %( )
== =
Q4 1( W =\
) o) g
00000 | Q00020 =
Q1 Q2Q3 Q4 121411222421 N
Imax = 200 mA 0 OO0 1 | Imax = 3 A

(1): Flinke 125-mA-Schmelzsicherung.

(2): 500 mA-Sicherung vom Anbieter Bussman® Referenz GMA-500 mA, 250 V 0,5 A flink.

(3): Ausgangsleistungsstufen B300 Schaltfunktion 3 A - 240 VAC (ohmische Belastung).

(4): Ausgangsleistungsstufen B300 - R300 Schaltfunktion 3 A - 240 VAC (ohmische Belastung).

EIO0000000814 01/2015 43



XB5R

UL: Steuerung des Uberspannungsschutzes nach Uberstromschutzgerat zur Trennung der
Hauptleitung mit einem UL1449 TVSS-Gerat (Uberspannungsschutz); Getestet als Typ 2
(6kV/3KA min), mit einer maximalen Dauerbetriebsspannung (MCOV), einer min. Leiter-Leiter-
Spannung und einem Spannungsschutzgrad (VPR) von 1,5 kV.

A GEFAHR

STROMSCHLAG-, EXPLOSIONS- ODER LICHTBOGENGEFAHR

e Trennen Sie die gesamte Spannungsversorgung, bevor Sie Arbeiten an der Anlage
vornehmen.

e Betreiben Sie dieses Gerat und alle zugehdrigen Produkte nur mit der angegebenen
Spannung.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen fiihrt zu Tod oder schwereren Verletzungen.
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Installation der Relaisantenne

Einleitung

Beachten Sie die maximalen Abstande zwischen Sender, Antenne und Empfanger
(siehe Seite 22) sowie die Montagetipps fur die Antenne (siehe Seite 24).

Vorlaufige Montage

Die vorlaufige Montage dient der Identifizierung der besten Position flr die Antenne zur
Verbesserung des Funksignals.

ZBRA1

Paste fir
temporare
Montage

(nicht mitgeliefert)

HINWEIS: Bei der vorlaufigen Montage darf der zerbrechliche Teil der Antenne nicht abgetrennt
werden.
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Verlauf des Axialkabels

mm
in.
91 (93%)
3.6 (3.7%
0,6>'Nm M5**
5.3"%%Ib-in
¥ f
78 R
3.07
ol L?g
o
[Tollie}
I
@5 min
@0.2 min

(*): Abmessungen inklusive Dichtung
(**): Schrauben nicht mitgeliefert

Verlauf des Radialkabels
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Verdrahtungsplan

In der folgenden Abbildung wird der Verdrahtungsplan der Relaisantenne fir den Harmony XB5R

dargestellt.
5m
16,4 ft
0,34 mm? 24.2"%" mm
Bl
au 22 AWG 20,1679},
N/OV

—

—
—

(1

24...240 V AC/DC

Braun \0,34 mm* mm?

22 AWG

(1): 500 mA vom Anbieter Bussman® Referenz GMA-500mA, 250 V / 0,5 A flink.

UL: Steuerung des Uberspannungsschutzes nach Uberstromschutzgerat zur Trennung der
Hauptleitung mit einem UL1449 TVSS-Gerat (Uberspannungsschutz); getestet als Typ 2
(6kV/3KA min), mit einer maximalen Dauerbetriebsspannung (MCQOV), einer min. Leiter-Leiter-
Spannung und einem Spannungsschutzgrad (VPR) von 1,5 kV.

A WARNUNG

Schutzart.

Sachschaden zur Folge haben.

UNBEABSICHTIGTER GERATEBETRIEB

Aufgrund folgender Eigenschaften diirfen diese Gerate nicht fir sicherheitskritische
Maschinenfunktionen und Hebeanwendungen eingesetzt werden:

e Keine permanente Kommunikation.

e Keine Quittierung der Nachricht durch den Empfanger fir die Sender.

Bei Gefahr fir Personal und/oder Geréte sind geeignete Sicherheitssperren zu verwenden.
Montieren und betreiben Sie diese Gerate in einem Gehause mit fir den Einsatzort geeigneter

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Tod, schwere Verletzungen oder

EIO0000000814 01/2015
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Kapitel 3

Vorbereitung auf den Gebrauch

Zweck

In diesem Kapitel wird erlautert, wie der Harmony XB5R auf den Gebrauch vorbereitet wird.

Inhalt dieses Kapitels

Dieses Kapitel enthalt die folgenden Themen:

Thema Seite

Kompatibilitatsregeln 50
Sendertypen 51
LED-Status 53
Ausgangsmodus: Monostabil - Bistabil - Stopp/Start - Setzen/Rucksetzen 55
Anderung der Ausgénge von monostabil zu bistabil fir XB*RFA02, XB5RMA04, ZBRRA und 58
ZBRRD

Anderung der Ausgénge von monostabil zu Stopp/Start fiir XBsRFA02, XB5RMA04, ZBRRA 60
Teach-In monostabile, bistabile und Einstellen/Reset-Ausgange fiir XB.RFA02,XB5RMA04, 62
ZBRRA, ZBRRC und ZBRRD ausfiihren/aufheben

Teach-In der Stopp/Start-Ausgange fir XBsRFA02, XB5RMAO04, ZBRRA ausfiuhren 64
Sperre/Freigabe fur XB*RFA02, XB5RMA04, ZBRRA, ZBRRC und ZBRRD 68
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Vorbereitung auf den Gebrauch

Kompatibilitatsregeln

Senderkompatibilitat

ZBRT2-Sender ist nur mit folgenden Geraten kompatibel:

e ZBRRe-Empfanger mit der Firmware-Version 2.0 oder héher

e ZBRA1-Relaisantenne mit der Firmware-Version 2.0 oder héher
e ZBRN--Zugangspunkte ab der Firmware-Version 1.2

50
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Vorbereitung auf den Gebrauch

Sendertypen

ZBRT1- und ZBRTP-Sender

Die Funknachricht wird bei Betétigung der Taste gesendet und die Ubertragung durch ein Klicken
ausgewiesen. Auch wenn Sie die Taste gedriickt halten, wird die Nachricht nicht kontinuierlich
Ubertragen. Wenn Sie die Taste loslassen, wird die Nachricht nicht gesendet.

Um einen Konflikt durch mehrere Ubertragungen verschiedener Sendegeréte zu vermeiden, ist
eine Mindestwartezeit von 10 ms zwischen jeder Funkubertragung einzuhalten.

10 ms

Funk- Funk-
frame frame

Taste A Taste B

Das Modell ZBRT1 wird fir Anwendungen eingesetzt, die nur einen Impuls erfordern (z. B. den
Fernstart einer Maschine und das Ricksetzen nach einem Maschinenfehler).
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Vorbereitung auf den Gebrauch

ZBRT2-Sender

Die Funknachricht wird bei Betéatigung der Taste gesendet und die Ubertragung durch ein Klicken
ausgewiesen. Auch wenn Sie die Taste gedriickt halten, wird die Nachricht nicht kontinuierlich
Ubertragen.

Wenn Sie die Taste loslassen, wird eine zweite Nachricht gesendet. Diese Nachricht wird nicht
kontinuierlich gesendet, sondern nur einmal, beim Loslassen der Taste.

Dieser Sender wird nur fur den Setzen/Rucksetzen-Ausgangsmodus verwendet.

52
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Vorbereitung auf den Gebrauch

LED-Status

XB°RFA02 / XB5RMA04 und ZBRRA

B Grin EIN
Pwr 7 POWER O AUS & EIN
S;E B Q1:EI$\—? lgb) Q207 l“B\ Z Gelb EIN
-rL—'1.EEE = = b S
©-Of] 2 (WE1min30s: 0 AUS
al[[——— J?e@ . 4% 1min30s: wal -l Signalstarke
DDDD
ZBRRC
POWER O AUS 1 EIN B Grin EIN
PWR [I7]
Q1[5 Gelb EIN
=B - Q1,02,Q3,Q4: O AUS BEIN
! 0 AUS

. i 1 min30s .l a1l Signalstarke
. ul

X 1min30s: .l
0 anfll

ZBRRD

B Grin EIN
POWER O AUS & EIN

o :FCM:DQL?‘ 'SB« Q2:DNL? |“B« % Gelb EIN

-1 L
= gl X 1min30s: il 0 AUS
ail . .
= v i 1 min 30 s: ol -l Signalstarke
%% ool

HINWEIS: Die Signalstarke-LED zeigt den Wert des zuletzt empfangenen Signals an. Der LED-
Timeout betragt 1 min 30 s. Die LED kénnte auch durch einmaliges Driicken des Auswahl-Tasters
am Empfanger ausgeschaltet werden.
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Vorbereitung auf den Gebrauch

Synthese

L/+N/- 24..240
VAC/DC

| | - Bistabil: 4-faches Blinken

@ ‘:C?/ Start firr Stopp/Start; 4-faches Blinken

D\ﬁ Monostabil: 2-faches Blinken
1T

OK
Stopp fiir Stopp/Start: 2-faches Blinken

121411222421
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Vorbereitung auf den Gebrauch

Ausgangsmodus: Monostabil - Bistabil - Stopp/Start - Setzen/Riicksetzen

Monostabiler Ausgang: Werkseitige Standardeinstellung fiir Pakete und fiir ZBRRA, ZBRRC und
ZBRRD

Monostabil:  JL

12/22

atq2 _,
Q3,04 11/21 ! 14124

12/22

Q1,Q2 _,
Q3,04 11/21 14/24

500 ms 500 ms, 500 ms, < 500 ms| _500 ms

Bistabiler Ausgang: Nur fiir XBeRFA02, X5RMA04, ZBRRA und ZBRRD

Bistabil: L

12/22

1/21 |14/24

12/22

11/21/[14/24

HINWEIS: Bei Verlust der Funknachricht muss der Bediener den Befehl wiederholen.
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Vorbereitung auf den Gebrauch

Stopp/Start-Ausgang - Standardbetrieb: Nur fiir ZBRRA
Beschreibung von Situationen, bei denen die Stopp-Taste nicht Vorrang vor der Start-Taste hat:

Stopp/Start: ©@-QO

Stopp

11/21 14/24

12/22

i wize

HINWEIS: Fir diese Funktion sind zwei Sender erforderlich.

Setzen/Riicksetzen-Ausgang: Nur fiir ZBRRA, ZBRRC und ZBRRD
Dieser Ausgangsmodus ist nur aktiv, wenn der ZBRT2-Sender verwendet wird.

12/22

1/21 14124

12/22

11/21 14124

HINWEIS:
1. Zur Neusynchronisierung loslassen und erneut driicken
2. Zur Neusynchronisierung driicken und wieder loslassen
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Vorbereitung auf den Gebrauch

Verwaltung bei Stromausfallen und Wiederherstellung der Stromversorgung

Wenn die Dauer des Stromausfalls kiirzer ist als die Filterzeit der Stromversorgung (ca. 7 ms),
besteht keine Auswirkung auf den Empfanger, dessen Betrieb normal weitergefiihrt wird. Bei
Stromausfallen, die langer dauern als die Filterzeit, wird das Produkt bei Beendung des
Stromsausfalls neu gestartet. Beim Neustart befinden sich die Ausgange in ihrem urspriinglichen
Zustand mit ausgeschalteten LEDs.
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Vorbereitung auf den Gebrauch

Anderung der Ausginge von monostabil zu bistabil fiir XBeRFA02, XB5RMA04,
ZBRRA und ZBRRD

Vorgehensweise
Hier wird beschrieben, wie die Q1- und Q2-Ausgange von monostabil auf bistabil gedndert werden.
Die dargestellten Symbole haben folgende Bedeutungen:

LEDs Bedeutung
. Ein

e Blinken
JL Monostabil
—I_ Bistabil
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Vorbereitung auf den Gebrauch

XBpRFA02
XB5RMA04
0 Ié%/_ \2/?\'(:/20?:0 ZBRRA ZBRRD
PWR m " PWR M
Q1=n
Q2=n
[
121411222421
Q1=n
Q2=n
- Q1 L—>1

i

Beenden?

o)

Beenden?
PWR PWR PWR
a1 L] a1 L] 01@] L Qi=n
n.-o'f \“.\ i J-L_(ii J.L_(ii 2 ) @1
-0 ! 9-0 ©-0|1
I
al =% x1 : il SN\ x1 ol | 1) Q
I
1
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Vorbereitung auf den Gebrauch

Anderung der Ausginge von monostabil zu Stopp/Start fiir XB*RFA02,
XB5RMA04, ZBRRA

Vorgehensweise

Hier wird beschrieben, wie die Anderung von monostabil zu Stopp/Start fiir Q1 und Q2 erfolgt

Die dargestellten Symbole haben folgende Bedeutungen:

LEDs Bedeutung
. Ein

e Blinken

JL Monostabil
-0 Stopp/Start

HINWEIS: Bei Anderung des Ausgangs von monostabil zu Stopp/Start werden alle registrierten

IDs fiir diesen Ausgang automatisch aus dem Empfangerspeicher geldscht.
Dies passiert auch in den folgenden drei Fallen:

e Von bistabil zu Stopp/Start.

e Von Stopp/Start zu monostabil.

e Von Stopp/Start zu bistabil.

60
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Vorbereitung auf den Gebrauch

Bei Anderung des Ausgangs von monostabil zu bistabil oder bistabil zu monostabil werden alle
registrierten IDs fir diesen Ausgang automatisch aus dem Empfangerspeicher geléscht.

0 L/+N/- 24..240
V AC/DC
PR [ QBeenden
Ql=n g;
Q=R e —
Q-0 5
PWR
il o , o
~\3s Q2
Q1=n
b A
©-0 Q2=n
121411222421 il = Qs il =
> Q1 n—>1
@ Beenden? @
PWR
[] [ ]
T — .
°-0 - J@L%im;_ 1 x2
il = =n
oK x1 il oK
x1

) i
Beenden?

PWR K PWR K PWR [l PWR ||l PWR ||l
> ol X_| Q=1
% Q2=n
' =
1 J-1
H ©-0
1
.-ll* K il oK x1 ! il o aul oK il oK
1
1
H x1

D (i)
Beenden?

OK

-—p —p
x1 OK
x1
@ Beenden?
PWR (I .
> > Q1 =JL
' Q2 Q1_
1 Q=1
l -1
i 0-0
x1 1 il

i
1
}
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Vorbereitung auf den Gebrauch

Teach-In monostabile, bistabile und Einstellen/Reset-Ausgéange fiir
XB°RFA02,XB5RMA04, ZBRRA, ZBRRC und ZBRRD ausfiihren/aufheben

Vorgehensweise

Hier wird beschrieben, wie das Teach-In von Q1- und Q2-Ausgangen (ZBRRA) und Q1-, Q2-, Q3-
und Q4-Ausgangen (ZBRRC) bei der Verwendung mono- oder bistabiler Ausgange ausgefiihrt
und aufgehoben wird.

Die dargestellten Symbole haben folgende Bedeutungen:

LEDs Bedeutung
. Grin

Z Gelb

e Blinken
JL Monostabil
1L Bistabil
-0 Stopp/Start

HINWEIS: Bis zu 32 IDs kdnnen gespeichert werden. Zum Beispiel kdnnen bei ZBRRA und
ZBRRC 32 IDs auf dem Q1-Ausgang und 0 IDs auf dem Q2-Ausgang oder 22 IDs auf dem Q1-
Ausgang und 10 IDs auf dem Q2-Ausgang gespeichert werden.

Beim Versuch, den Teach-In einer 33. ID auszufiihren, beginnen alle LEDs (aulRer der
Versorgungs-LED) schnell zu blinken.

Der Teach-In der 33. ID wird nicht ausgefiihrt.
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Vorbereitung auf den Gebrauch

+ - 24 VDC, XBpRFA02
0 Q Beenden XBSRMAO4
ZBRRA ZBRRD
PWR PwR (I
PWR (I PWR [l
PWR I oKy W al L at ] a1
a1t Q2 Q2 a2 a2
Q2 as -> as -1 n-1
a3 — Q4 g Q4 0-0
Q4 il o ~3s wl oK il oK wil oK
— OK 3 ~3s
il [ -l
Es kann vorkommen, dass eine Ubertragung Kein Empfang.
121411222421 verloren geht. Losungen fiir die Wiederherstellung des Empfangs:
Losungen fiir einen besseren Empfang ~TeachIn-Vorgang wiedsrholen

- Senderposton e, um  Entfomung zwiscaen

~Entfornung zwischen Sender und Empfanger gemaf
Sender und Empfanger verringem dem Datenblatt verringen

- Relaisantenne hinzufiigen - Relaisantenne hinzufiigen

Inkompatibilitit festgestellt:
Teach-in fiir Transmitter ZBRT1 und ZBRT2 findet am selben Ausgang statt (3).

P = Q1 (Teach-In ausfiihren + 4 s = Q1 aktiv) (1)

@ Beenden?

x1
L o o o e o o G e e e e B B G e B B B B B B
@ A Teach-In ausfiihren Beenden?
PWR (I PWR (I PWR (I
Qi ] at ] at ]
— Q2 Q2 Q2
:Q a3 a3 a3
i a4 a4 Qs
E | R ol R il o
{i) * ‘
. '
X 1min 30s ' L |
— Beenden (2
Teach-In aufheben

@ Bgden?

oK x1 - OK OK - OK
x1
@ . Teach-In ausfithren Beenden?

PWR [l PWR |l PWR | I

Qi L] Qi L] Qi

Q2 Q2 Q2

- Q3 Q3 Q3

Q4 Q4 Q4 Q4

oK
\J

B imn3os

—= Beenden (2)

1
H | ol |2 il

oK oK oK
E@ [ [} 1

Teach-In aufheben

L (3)

1) Die Q1-, Q2-, Q3- oder Q4-Ausgange sind nach dem Ausfiihren des Teach-Ins nur 4 s aktiv.

2) Das Teach-In muss innerhalb 1 min 30 s stattfinden.

3) Das Teach-In an den Q3- und Q4-Ausgangen erfolgt auf dieselbe Weise. Der Q3- oder der Q4-
Ausgang muss ausgewahlt sein. Wenn die Q3- oder Q4-LED mit 2 Hz blinkt, kann das Teach-
In der Taste ausgefiihrt werden.
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Vorbereitung auf den Gebrauch

Teach-In der Stopp/Start-Ausgange fiir XBeRFA02, XBSRMA04, ZBRRA
ausfihren

Vorabinformationen

StandardmaRig ist die Relaisoption monostabil. Bevor Sie fortfahren, &ndern Sie die Relaisoption
zu Stopp/Start. Weitere Informationen finden Sie unter Anderung der Ausgénge von monostabil zu
Stopp/Start (siehe Seite 60).

Vorgehensweise

Hier wird beschrieben, wie das Teach-In der Q1- und Q2-Ausgange bei der Verwendung von
Stopp/Start-Ausgangen ausgefiihrt wird.

Die dargestellten Symbole haben folgende Bedeutungen:

LEDs Bedeutung
. Grin

Z Gelb

=x= Blinken

JL Monostabil
—I_ Bistabil
-0 Stopp/Start

HINWEIS: Bis zu 32 IDs kénnen gespeichert werden. Zum Beispiel kdnnen bei ZBRRA 32 IDs auf
dem Q1-Ausgang und 0 IDs auf dem Q2-Ausgang oder 22 IDs auf dem Q1-Ausgang und 10 IDs
auf dem Q2-Ausgang gespeichert werden.

Beim Versuch, den Teach-In einer 33. ID auszuflihren, beginnen alle LEDs (auf3er der
Versorgungs-LED) schnell zu blinken.

Der Teach-In der 33. ID wird nicht ausgefiihrt.

A WARNUNG

UNBEABSICHTIGTER GERATEBETRIEB
Belassen Sie den Empfanger nicht ohne Teach-In des Stopp-Tasters.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Tod, schwere Verletzungen oder
Sachschéden zur Folge haben.
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Vorbereitung auf den Gebrauch

HINWEIS: Teach-In ausfiihren: Der Teach-In der Stopp-Taster muss vor dem der Start-Taster
ausgefiihrt werden. Wenn Sie mit dem Teach-In eines Start-Tasters beginnen (ohne dass der
Teach-In eines Stopp-Tasters erfolgte), beginnen alle LEDs zu blinken. Teach-In aufheben: Der
Teach-In der Start-Taster muss vor dem der Stopp-Taster aufgehoben werden.
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Vorbereitung auf den Gebrauch

Teach-In von Q1 fiir Stopp/Start ausfiihren

oK

LI+ N/- 24..240
V ACIDC

I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
: Es kann vorkommen, dass eine Ubertragung | Kein Empfang.
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
1

@ il al
verlorengeht. Lasungen fiir die Wiederherstellung des
PR [ In diesem Fall sollte fiir einen besseren Empfangs:
at Empfang gesorgt werden: - den Teach-In-Vorgang wiederholen
Q2 - Senderposition &ndem, um - die Entfernung zwischen
nEsy —) Hindernisse zu vermeiden Sender und Empfénger entsprechend dem
©-0 - die Entfernung zwischen dem Datenblatt verringem
Ll b4 Sender und Empfénger zu verringern - eine Relaisantenne hinzufiigen
OK 36 - eine Relaisantenne hinzufiigen
121411222421 ‘Wenn ein Start-Taster ohne einen Stopp-Taster gespeichert wird, fangen alle LED-Anzeigen
an zu blinken.
|—> Ostopp-Taster» Q1 —=/===--mmmmmmmmmmmmmmo o T s

Beenden?

Beenden?

2Hz : '
| i
| !
| 1
I : oK OK
Z1min30s : @ I
—=Beenden (2 Teach-In
aufheben

@ sStart-Taster @ = Q1 (Teach-In ausfiihren + 4 s = Q1 aktiv) (1)

Beenden?

— Beenden (2) Teachi
each-In

x1 x1
e Beenden?
| PWR |l
2Hz L] L]
-
|
|
N oK oK - oK
i [y
X 1min30s ! v

aufheben

1) Der Q1-Ausgang ist nach dem Ausfiihren des Teach-Ins nur 4 s aktiv.
2) Das Teach-In muss innerhalb 1 min 30 s stattfinden.
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Vorbereitung auf den Gebrauch

Teach-In von Q2 fiir Stopp/Start ausfiihren

L+ NI

24..240
V ACIDC

12141222421

© Stopp-Taster —» Q2

oK

o -

Es kann vorkommen, dass eine Ubertragung
verlorengeht
In diesem Fall solte fir einen besseren
Empfang gesorgt werden:
- Senderposition andern, um
Hindernisse zu vermeiden
- die Entferung zwischen
Sender und Empfénger zu verringern
- eine hinzufiigen

Kein Empfang
Losungen fiirdie Wiederherstellung des
Empfangs
- den Teach-In-Vorgang wiederholen
- die Entfemung zwischen
Sender und Empfanger entsprechend dem
dem Datenblatt verringem
- eine Relaisantenne hinzufigen

| Wenn ein Start-Taster ohne einen Stopp-Taster gespeichert wird, fangen alle LED-Anzeigen

an zu blinken.

Teach-In ausfilhren

W@

oK

XWmm:!Os

oK

— Beenden (2)

Y Teach-in

aufheben

Beenden?

@ Start-Taster @ = Q2 (Teach-In ausfiihren + 4 s = Q2 aktiv) (1)

Beenden?

Teach-In ausfiihren

m@

XWmmGOs

—= Beenden (2)

Teach-In

aufheben

1) Der Q2-Ausgang ist nach dem Ausfiihren des Teach-Ins nur 4 s aktiv.
2) Das Teach-In muss innerhalb 1 min 30 s stattfinden.
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Vorbereitung auf den Gebrauch

Sperre/Freigabe fur XB°.RFA02, XBSRMA04, ZBRRA, ZBRRC und ZBRRD

Einleitung

Mit der Sperre kdnnen nicht autorisierte Personen nicht auf die Menis zugreifen. Die Funktion des
Empféngers wird davon nicht beeintrachtigt.

Mechanische Sperre/Freigabe

In der folgenden Abbildung ist zu sehen, wie die Drucktaster mechanisch gesperrt werden kénnen.

mm
in.

16<@<2
0.06 <@<0.079
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Vorbereitung auf den Gebrauch

Elektronische Sperre/Freigabe

Hier wird dargestellt, wie der Empfanger elektronisch gesperrt/freigegeben werden kann.

XBpRFA02 ZBRRD
XB5RMAO04 | o ([ PWR |[I[
ZBRRA a1 L] a1
Q2 Q2
-1 n-
©-0

G —_ a il =% il o

L/+N/- 24..240
VAC/DC

PWR [ PWR |

Q1
Q2
J-1
Soi) @

oK
~10s

121411222421

O

m EIN

>

“X=Blinken

£ 3

PWR ([l

PWR ([l
a1 at
Q2 Q2
-1 -1
g |lec > > |leo &
il = b4 il =<
~10s
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Vorbereitung auf den Gebrauch
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Kapitel 4
Weitere Funktionen des Harmony XB5R

Beschreibung weiterer Funktionen

Vollstéandiger Reset und ID-Reset fiir XBeRFA02, XB5RMA04, ZBRRA, ZBRRC und ZBRRD

Vollstindiger Reset: Nach einem vollstandigen Reset hat der Empfanger wieder die werkseitige
Standardeinstellung. Alle Ausgange werden auf die monostabile Funktion eingestellt, und alle
registrierten IDs werden geldscht.

ID-Reset: Mit dieser Funktion kann eine ID ohne den Drucktaster geléscht werden (z. B. bei
verlorenem Drucktaster). Nur die Sender-ID ist erforderlich. Die Léschung der ID hat keine
Auswirkungen auf die Ausgangsfunktion.

HINWEIS: Fiir den Reset einer ID werden die letzten 3 Stellen bendtigt. Die erste, zweite und dritte
Stelle miissen wahrend des ID-Resets als bindrcodierte Zahlen in den Empfanger eingegeben
werden.
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Fiir ZBRRA und ZBRRD:
XBpRFA02 ZBRRD
XB5RMA04 | . § PR (I
ZBRRA a1t L a1
Q2 Q2
L1 -1
©-0
il o al o

LI+ NI 24..240

Beispiel: VAC/DC

Q1=n
Q2=1

ID=03B3412A

- Q1

ID=03006832 ~20s

- Q2
121411222421

= Kompletter Reset Beenden?

Ergebnis:

Q1=n
Q2=n

ID=08B3#12A

L |ID-Reset Beenden?

Beispiel:
ID=03B3412A

= Stelle 1 ()

x1

PR (I PUR [l PWR [l
al

a2
- [65

Ergebnis:

Q1=n
Q2=1

ID=08§B3#12A

Q1

ID=03006832

= Stelle 1 () = Stelle A (*) X1 - @
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Fir ZBRRC:
L/+N/- 24,240
Beispiel: VAC/DC
ID=03B3412A
PWR [
— Q1 - M
Q2
1D=03006832 a3
Q4
- Q2 B U7y
~20s
121411222421

[ Kompletter Reset

Beenden?

PWR

oK

Ergebnis:

ID=08B3#12A

L ID-Reset

Beenden?

Beispiel:
ID=03B3412A

PWR (I

x = Stelle 1 (*)

-
h OK
=Stelle 2 ()\o~ x1

Ergebnis:

= Stelle 1 (*)
ID=DgB3#M2A
Qi
PWR | Il
L] L]
1D=03006832
-> - Q2
OK OK
= Stelle 1 () =Stelle A (DN x1

EIO0000000814 01/2015

73



XB5R

XBpRFA02
Q Beenden XB5SRMAOQ4
ZBRRA ZBRRD
PWR PWR
Qi1 ] ] Q1 [l
Q2 Q2
- [ZEO O O
il @ @ il =7

ID Bin&rcodierung

(*): Stellen-ID

fel

ZBRRC|ZBRRA | ZBRRD

1
Q1 Q1 Q1
Q2 Q2 Q2
Q3 - -1

JL-1
* |0-0

7

i

EBEEE) |~
HHER |«
B |~
EEHE |

BEEE |©
e |

i
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Kapitel 5
Harmony XB5R ATEX-Produkte

Zweck

Dieses Kapitel bietet einen Uberblick Giber Harmony XB5R ATEX-Produkte

Inhalt dieses Kapitels

Dieses Kapitel enthalt die folgenden Abschnitte:

Abschnitt Thema Seite
5.1 Ubertragungsgerate 76
5.2 Empfangsgerate 84
5.3 Funktionen 91
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Abschnitt 5.1
Ubertragungsgerite

Ubersicht

In diesem Abschnitt werden ATEX-Sendegerate beschrieben.

Inhalt dieses Abschnitts
Dieser Abschnitt enthalt die folgenden Themen:

Thema Seite
Prasentation der ATEX-Sendekomponenten 77
ID-Registrierung 80
Einbau-, Abbau- und Montageanweisungen 82
Montageanweisungen fir den XAWGRe+EX 83

76
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Prasentation der ATEX-Sendekomponenten

ATEX -Sendekomponenten

A GEFAHR

EXPLOSIONSGEFAHR

Diese Geréate miissen in Ubereinstimmung mit folgenden Normen installiert, verwendet und

gewartet werden:

e Norm EN60079-14 (Explosionsfahige Atmosphare), Teil 14 (Projektierung, Auswahl und
Errichtung elektrischer Anlagen).

e Norm EN60079-17 (Explosionsfahige Atmosphéare), Teil 17 (Projektierung, Auswahl und
Errichtung elektrischer Anlagen).

e Norm NF C15 100 (Installation von Niederspannungsanlagen) - Europaisches Aquivalent: IEC
6034.

e Bestimmungen fir die Einrichtung in einer oder mehreren Zonen, in denen das Gerat
verwendet werden soll.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen fiihrt zu Tod oder schwereren Verletzungen.

A WARNUNG

UNBEABSICHTIGTER GERATEBETRIEB

e Aufgrund folgender Eigenschaften dirfen diese Gerate nicht fir sicherheitskritische
Maschinenfunktionen und Hebeanwendungen eingesetzt werden:
o Keine permanente Kommunikation.
e Keine Quittierung der Nachricht durch den Empfanger fir die Sender.

e Bei Gefahr fiir Personal und/oder Geréte sind geeignete Sicherheitssperren zu verwenden.

e Das Produkt darf weder zerlegt noch repariert oder verandert werden.

e Montieren und betreiben Sie diese Gerate in einem Gehause mit fir den Einsatzort geeigneter
Schutzart.

e Bauen Sie geeignete Sicherungen ein.

e Stellen Sie sicher, dass die Steuerung bei einem Sturz des Produkts wahrend des Transports
nicht aktiviert wird.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Tod, schwere Verletzungen oder
Sachschaden zur Folge haben.
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ZB4RTAOEX ZB5RTAOEX ZBRMO1EX ZBRMO1BEX

N N

ZBRP1EX XAWGR100EX XAWGR200EX XAWGR300EX
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In der folgenden Tabelle werden die technischen Merkmale der ATEX-Sender aufgefihrt.

Bezeichnung Typ Zone Farbe der Referenz Gewicht
Abdeckung
Handliches - Bergbau - ZBRMO1BEX 0,100 kg
Kunststoffgehause ExibI Mb
Gas
ExibI1BT6 Gb
Staub
ExibI 1T CT85°CDbIP65
Sender Metallischer Bergbau Ohne ZB4RTAOEX 0,083 kg
Drucktaster ExibI Mb Abdeckung
Kunststoff- Sa?’b CT6.Gb Ohne ZB5RTAOEX | 0,043 kg
Drucktaster Xib Il Abdeckung
Staub
Handliches - ExibI 1 I CT85°CDbIP65 | — ZBRMO1EX 0,150 kg
Kunststoffgehause
Seilzugschalter - - ZBRP1EX 0,140 kg
Gehause mit Taste | XAW G-Gehause mit - XAWGR100EX | 0,500 kg
1 Taste
XAW G-Gehause mit - XAWGR200EX | 0,550 kg
2 Tasten
XAW G-Gehause mit - XAWGR300EX | 0,700 kg
3 Tasten
HINWEIS: Die Betriebsmerkmale sind die gleichen wie bei non-ATEX-Produkten.
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ID-Registrierung

Sender: ID-Registrierung

ZBeRTAOEX

Sender: ID-Registrierung des handlichen Gehauses

ZBRMO01BEX

Sender: ID-Registrierung des Drucktasters

XAWGReeeEX
ZBeRTAOEX

80
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Sender: ID-Registrierung des handlichen Gehduses

ZBRMO1EX

Seilzugschalter: ID-Registrierung

ZBRP1EX
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Einbau-, Abbau- und Montageanweisungen

Einbau des ZB°RTAOEX und ZBRMO01-EX

Weitere Informationen tGber den Einbau von Sendern und Drucktastern finden Sie unter Einbau
von Sender und Drucktaster (siehe Seite 26).

Abbau des ZB*RTAOEX und ZBRM01-EX

Weitere Informationen zum Abbau finden Sie unter Abbau von Sender und Drucktaster
(siehe Seite 32).

Montageanweisungen fir den ZBRP1EX

Weitere Informationen tber das Montieren eines Seilzugschalters finden Sie unter Montagedaten
flr Seilzugschalter (siehe Seite 34).
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Montageanweisungen fiir den XAWGReesEX

Einbau von einem Gehduse mit Taste

~ 571 omm <Py
\'g in. ! [\ 2 x OH
12Nm| t] 9
10.6 Ib-in @ N S/
g A |
||| © | F
< ~- I
o |
C<3/‘6</> 5 == ol v
B 6 @
A B C D F H

XAWGR100EX | 146 |5.75| 85 |3.35| 70 |2.76| 70 |2.76(105 (4.13| 5,8 (0.23
XAWGR200EX | 146 |5.75| 85 |3.35| 70 |2.76| 70 |2.76(105 [4.13| 5,8 0.23
XAWGRB300EX |226 |8.90| 85 |3.35| 70 |2.76| 70 |2.76(108 [4.25| 5,8 |0.23
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Abschnitt 5.2

Empfangsgerate

Ubersicht
In diesem Abschnitt werden ATEX-Empfangsgerate beschrieben.

Inhalt dieses Abschnitts

Dieser Abschnitt enthalt die folgenden Themen:

Thema Seite
Prasentation der ATEX-Empfangskomponenten 85
Montage- und Verdrahtungsanweisungen fur den ZBRA1DEX 87
Montage- und Verdrahtungsanweisungen fir den ZBRA1EX 89
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Prasentation der ATEX-Empfangskomponenten

ATEX -Empfangskomponenten

A GEFAHR

EXPLOSIONSGEFAHR

Diese Geréate miissen in Ubereinstimmung mit folgenden Normen installiert, verwendet und

gewartet werden:

e Norm EN60079-14 (Explosionsfahige Atmosphare), Teil 14 (Projektierung, Auswahl und
Errichtung elektrischer Anlagen).

e Norm EN60079-17 (Explosionsfahige Atmosphéare), Teil 17 (Projektierung, Auswahl und
Errichtung elektrischer Anlagen).

e Norm EN60079-31 (Explosionsfahige Atmosphare), Teil 31 (Gerate-Staubexplosionsschutz
durch Gehause ,t%).

e Norm NF C15 100 (Installation von Niederspannungsanlagen) - Europaisches Aquivalent: IEC
60364.

e Bestimmungen fir die Einrichtung in einer oder mehreren Zonen, in denen das Gerat
verwendet werden soll.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen fiihrt zu Tod oder schwereren Verletzungen.

A WARNUNG

UNBEABSICHTIGTER GERATEBETRIEB

e Aufgrund folgender Eigenschaften diirfen diese Gerate nicht fur sicherheitskritische
Maschinenfunktionen und Hebeanwendungen eingesetzt werden:
e Keine permanente Kommunikation.
e Keine Quittierung der Nachricht durch den Empfanger fir die Sender.

e Bei Gefahr fiir Personal und/oder Gerate sind geeignete Sicherheitssperren zu verwenden.
e Montieren und betreiben Sie diese Gerate in einem Gehause mit fir den Einsatzort geeigneter
Schutzart.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Tod, schwere Verletzungen oder
Sachschaden zur Folge haben.
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ZBRA1DEX

ZBRA1EX

In der folgenden Tabelle werden die technischen Merkmale der ATEX-Empfanger aufgefihrt.

Bezeichnung Zone Referenz Gewicht
Relaisantenne mit Staub ZBRA1DEX 1,000 kg
Kunststoffschutz ExtbIIICT85°C

Db I1P65
Relaisantenne mit Gas ZBRA1EX 3,100 kg

Glasschutz

ExdIICT6 Gb
Staub
ExtbIIICT85°C
Db IP65

HINWEIS: Die Betriebsmerkmale sind die gleichen wie bei non-ATEX-Produkten.
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Montage- und Verdrahtungsanweisungen fiir den ZBRA1DEX

Montage- und Verdrahtungsanweisungen

ZBRA1DEX

N/OV
24...240 Vac/dc

. 3.58
106 90
36,60 4.17 3.54
0.26
™
38

120
4.72

122
1,2 Nem

400 - W
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HINWEIS: Die Kabeldichtung muss festgezogen werden (Schritt 2 und 3).

HINWEIS: Schneider Electric empfiehlt die Verwendung von Adaptern anstelle der Kabeldichtung,
um die Form der Kabelkanaleingénge bei Bedarf zu modifizieren.

(1): 500 mA-Sicherung vom Anbieter Bussman® Referenz GMA-500 mA, 250 V 0,5 A flink.

HINWEIS: Der Empfanger muss auflerhalb des explosionsgefahrdeten ATEX-Bereichs installiert
oder mit einem Explosionsschutz ausgestattet werden.

88
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Montage- und Verdrahtungsanweisungen fiir den ZBRA1EX
Montage- und Verdrahtungsanweisungen

ZBRA1EX

20...14 AWG

(5]

N/OV
24...240 Vac/dc

HINWEIS: Die Kabeldichtung muss festgezogen werden (Schritt 2 und 3).

HINWEIS: Schneider Electric empfiehlt die Verwendung von abdichtenden Anschlussstiicken (mit
Harzbestandteil) anstelle der Kabeldichtung, um bei atmosphérischem Druck und normalen
Umgebungstemperaturen den Austritt von Gasen, Dampfen oder Flammen von einem Teil der
Elektroinstallation in einen anderen zu verhindern.
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HINWEIS: Schneider Electric empfiehlt die Verwendung von Adaptern anstelle der Kabeldichtung,
um die Form der Kabelkanaleingénge bei Bedarf zu modifizieren.

(1): 500 mA-Sicherung vom Anbieter Bussman® Referenz GMA-500 mA, 250 V 0,5 A flink.

HINWEIS: Der Empfanger muss auf3erhalb des explosionsgeféhrdeten ATEX-Bereichs installiert
oder mit einem Explosionsschutz ausgestattet werden.
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Abschnitt 5.3

Funktionen

Funktionen der ATEX-Komponenten

Liste der Komponenten

Die folgende Tabelle beschreibt die ATEX-Komponenten und die entsprechende Funktion bei non-
ATEX-Komponenten.

ATEX-Referenz Non-ATEX-Komponenten
ZB5RTAOEX ZBRT1
ZB4RTAOEX ZBRT1
XAWGR100EX ZBRT1
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ATEX-Referenz

Non-ATEX-Komponenten

XAWGR200EX ZBRT1
XAWGRB300EX ZBRT1
ZBRA1EX ZBRA1

92
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ATEX-Referenz Non-ATEX-Komponenten
ZBRA1DEX ZBRA1
ZBRMO1EX ZBRT1
ZBRMO1BEX ZBRT1
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ATEX-Referenz

Non-ATEX-Komponenten

ZBRP1EX

ZBRT1

94
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